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la préente brocure a été réigée dans le but de réparxire auxqesin
qus se ps celui qui expore au Mexiquze pour la prmèefois. Il nie s' agit

pas d'uni guide compet; en effet, l'aproche et la stratégie à adopter pour

objectifs et de besoins de chacun. Bien que lesa nerwns qui figurent

dan ctt éud soient Ai, i exats que possible, rom ne pouvons ête tenus

repcsaiede erer a c ins .

vospuvzotenir une aide supéenar n directoement

avcla Set o eciale de l'amasd du Canada à exio, à l'ades

suivnt t Calle Schiller nO 529, Co,1ixia Polanc, 1-1560 Mexico, D. F. a

erxe pr tlépone(au numéro 254-32-U8), par télex (au numéro 177 1191) au

pa téécoieur (au numéro 011-(525)-545-1769 pouir les apels provenant du

Canda) so1n églmni votre disposition les spcaitsde la Direction

de l'epansin du ccmeroe en Amérique latine et au Mexique d'Affaires

extriereset mmece xtéier Cnad, 15, romnad Sssex, Ottawa

(Ontario) KI& 0G2 (nO de téléphone: (613) 996-8625; nO de télécopier: (613)



4'

4'

4 A

4' A 4 A

*4

A 4'

A 4' A

4

x
4'

4
A

4' - 4
4



0*- Du mulN xi* m Du De ImmE

oli=la vL& mif ]oJD'or De Praczo Du LI

WTa& DES MATIRE

2. CMURTURE ÉCXX0IQUE

3. ÉVAUMoTIQI DU 14AIHÉ

4.1. PcLuirIC DE L'AIR

4.2 PWJrICN DE L'EAU

4.4 PLC PAR LE BRUIT

5. RÉLSTIN T F1EIS

6. tTrXLISATN3RS





1. IT Q

Par la divrsité de so nîcnm , le btwiq est l 'un des pays les plus

rihe du globe. Son territoire <xxmnh1t la quasi-totalité des climats et

akit prsu o les type de milieuax écoogiques. Bioen qua'il ni'occupe qu

le quatorze ran monial dui point de vue de la superficie, on y recontre

1 000 espèces d'o±isau et 2 500 variétés de papillons, tandis qu'awc États-

LYa et auand réuis nl'habitent qu 650> des premiers et 700 des seons;

on roveégaemntau Meiu ~qlu 30 000 esèe végtales dif férentes,

ce qui et suéieu auxqunié dIénct s aux États-Unis, u en s L a e

Chie.Touesce richesss cournt actuellement de graves dangers en raison

de 'utlistio exensvedes~ teres à des f ins agicoles; l'élevage en

paricuierexecees ffet destructurs. la forêt dimiue au rythme de

500> 00 etrs a né au prftdes nouvaux ptuags. À cela

a 0 jouent11 ds spericie enculure,1têaleenturbain et

milio dhetaesdevééttin atrele. Portn, on ne ccte

actelemntqUe48zoesjoussntdela roecio d l'État; ce nombe

pourrait &ýettêt ot 87, l 'enemleovatéetelmn

7,4 millions d'eÉrs soit 3,8 p. 100 du. territoire mexicain.

memet, aMexiue atteint manenn es



altitude, et de la miultiplication dms automobiles. LsM Mexicaneuxmêe

réclamaient & grand!s cris une réf ormie qui serait séèeetapliqu1ée, et le

gouvernesmnt a finalemenit accédé à ces deane en dotant une série de

meures conrèrtes destinées à freiner la pollution; la plus iprat de ces

ioesuresl est la loi fédérale sur J 'équilibre écologique et la protetion~ de

Loep de soni accession au pouvoir, le président Carlos Salires de Gortari s'es

&xag rendre publique un rélementation destinée à r&ufre san répit les

émnations polluantes, les eau~x uséffs et les ddts dneex laisar

un prgam aional de grande envergure visant la conervatione t la

protection des milieux naturels par le biais deune millur surveillance des

sourcs industrielles de pollutioni, d'une amélioration des carbu3rants~, de la

covesinau gaz naturel des cnrlsde productionermq de

l. éiq priit dans la région de Meaxio et du remaniement dtu sytmde

transport en ccumun de la capitale. Le président Salinas a mis sacofae

dans les cct6rSxms et les ententes de coopérationineatols et

ultilatérales et entend poursuivre cette politiqu à l'aenr.



i- poduit intériu trat (PIB) iexJdoin, après avoir connu des augmesntations5

respecives de 3,7 et de 2,1 p. 1.00 en 1984 et 1985, a recuflé de 3,6 p . 100 en

1986. La repise a été modérée en 1987, s 'établissant à 1, 6 p. 1.00, et a été

suive dl une haus de 1, 4 p. 100 en 1988. La rcueenede 11'activité

inqjtérieures 'es poursuivie por un triim année cnsécutive en

1989, où elle a atteint un taux de crisnede 2,9 p. 100, pour des chiffres

ttauxn de 200 miliards de dollars. La poplation du Mxique est de

84,5 millions d'habitants et le PIB pa tête s'>élève à environ 2 375 dollars.

oni s'attend à ce qSe la haus arniell moynne du PIB, de 1990 à 1994, varie

Pou donner un nouvel élan à 1'à=ie et la redr plus ouverte, le

-ovrnmn mein a Sybrpri un éie de modifications structurelles,

pari lsqells ompaitl'dhéio, le 24 août 1986, à l'Accrd général sur

lesU taris douaniers et le comece(GT>, qui a ea1rý une libéralisation

de lioSwbs d'importation1, «qui ne sont Plus exiée qS pu 325 des il3 96o

miros tarire du. Systm haruoeisé réceet~ adoté, pa 1 .abrogation des

prix officiels dl importation et do la taxe de 5 p. 100 au dipir de

l'expnsiones e xportations, et par la rédutioni de drit 4'ijortatlon

,qui sont passés de 100 p. 100 on 1982 à 20 p. 100 on janvier 1988.

Ce msuesde iéalsto ont asi été étendue aux sceus de



était traditionnellement eyrédentaire, a connu un déficit de 1,7 milliard de

dollars en 1989. Les eportations ont augmenté de 10,7 p. 100 pour atteincre

22,7 milliards de dollars, mais les importations ont pour leur part marqué une

hausse de 24 p. 100, passant de 18,9 à 23,4 milliards. Les importations de

biens de conseumation se sont accues de 82 p. 100, tandis que les hanuss

constatées dans le dnmaine des biens i et des hin d'équipemen

se situaient respectivement, en 1989, à 17 et à 18 p. 100. Les exportations

du Canada vers le Mexique ont aujmarté de 24 p. 100 cette même année, Pour

atteindre 603 millions de dollars canadiens. Au cours de la mame période, les

échanges totaux entre les deux pays se chiffraient à 2 301 milliards de

dollars canadiens, soit 603 millions de ventes de biens et services canadien

au Mexique, contre 1 698 millions d'achats canadiens de produits mexicains.

Ia Canada et le Mexique entretiennent dpuis toujours de solides liens

c cimne. Les statistiques mexicaines iriqent qu'en 1989 les

*nportations de ce pays provenaient, pour 1,9 p. 100, du Canada et qu'il

dirigeait 1,3 p. 100 de ses exportations chez nous. La Canada occupe donc le

cinquième rang chez les founieus dn Mnxique et le sième parmi ses

clients.

3. Évm'Im D MMUÉ



26,4 millions de dollars. Toutefois, en raison de la hauss de la demndevi

pourde appareils plus comlexes et plus spécialisés, que seul l'étranger est

en mr de fournir, et de la libéralisation die la politique commerciale

mmdmi, on peut s' attoendre à ce que les iportations croissent à un rythnn

plus rapide que la production intérieure. Selon les estimations, ce rythme,

pourrait atta*IxJe 15 p. 100 annullemnt et les iportations pourraient se

chiffrer & 39,8 mil3ions de dollars en 1992, l'équivalent de 14 p. 100 du

marché total.

Ce mrch total se caqs de deux domines bien distincts :. les appareils et

le mtériel. Les premiers comtaient, en 1989, pou1r environ 2 p. 100 de la

demndetotlesoit 5,3 milion de dollars. Il est possible que ce segment

du mrché, en 1992~, atteigne les 7,4 uillieis de dollars et continue d'ête

enièemntsevi par les fornsmrs étraTrs. Par ailleur, en ce qui

concene3l matériel., le mach total~ se chiffrait à 212,4 millions de dollars

en 1989. De cett somm, 198 millions de dollar. ont été utilisés pour
l'acat e piSs 'éqipemnt e fbrictio meicaine; le solde, soit

21,1 milir dedlas eréet ecù des importations. oni s' attencd à
ce ~ es ~ts d'guipt at ent 273 ~iliais de dollars en 1992; de

ce total, 1.2 p. 100, soit 32,4 milliais, front aux approvisioements à

l'étranger.
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expansion prortiinellement plus

Aussi bien pcr les appareils que pOr le mtériel, le mirché est par

les produits américains, qui répdcr£ent à 72 p. 100 de la cemnre. La

République fkdérale d'Allemagne occpe le reawam rang avec 9 . 100 du

mr ; elle est suivie, dans lordre, par la Suisse (3 p. 100) , le Japon

- - q^%jm 1 . f V M 1m t» 1lA Carvda (1.6 n. 100). Dans l'esprit de



de licen ou de participation1 et en améliorant leur service après-venite.

pou cosre u uine leur part du marhé, les exportateurs canadiens

auront intrt, à l 'avenir, à se montrer plus agessifs et à mieux proeouvolx

leu produits, car le marché a pris plus d'aampleuar depuis que l'on est plus

cieit des dwxgers que présente la pollution et dpis que le !4xique a

hRMDE mm*=1N ET D'MWWZa DE ImmE CCnw LA PoeMrzo

MMI3E LU <mam Er LE MNUff

(en milliers de dollars carim&ens)

1908 lm0 1989 1989

mmvrcat±cm I- Mortatioes Eportationn

du YIIqus u YAqu du miqtm au >«Kque

depusd 45 t 973
Pcuç cetrifges18

nesLs6 48 32 40



catalytiques 1 322 176 1 268

Vannes de réglage 606 75 899 260

TCE • 3WÉRI: 29 175 2 450 37 074 4 459

1988 988 989 1989

mD atians Es:tations Zagxtat:Ln Eprtatins

du andqY u au madique du YÀz:inie au Màa*qu

34 2

9

tre appareils

de mesure 25 2 64

ccpteurs à

liqaies 1 6 156

Appareils de msur -

liquides et gaz1
Analyseurs de fués4

t 
23 208

Appaei±ls de

raiaton 7

Appareils por analyse

de chimie physiqe 35

TIHZL - APEimEIL 26 86 99 370

Bcur== - Statistique Canada - Division du omerce international

on peut voir au tableau 2 les chiffres relatifs aux importations et aux

vpen+atirns miUetlles chu Canada et du Mexique en 1988 et en 1989. M Ces

données se rapportent à des catégories de produits de nature générale qui

pEun être utilisés à des fins très diverses, il est entendu que les

éléments mentionnés ne servent pas exclusivement à la lutte contre la

pollution. Ceperdant* on peut en conclure que le Canada a fourni au Mexique

pour 4,5 milliSm de dollars canadiens de matériel antipollution en 1989, soit

une augmentation de 82 p. 100. En ce qui concerne les appareils, les



exporaticn anaine ont triplé, pour atteindre 370 000 dollars canadiens.

Le Canada es également un important client da Mexique, surtouxt au chapitre du

matériel de purification des gaz. Le tableau fournit d'autres données su les

exprtaion m«caiesde certains appareils dans les différentes catoies

metinre, mas nepécs dansucun cas s'il s'agit d' iIrLents destinés

spécalmnt.à l prtecionde leivronemwnt.

4. MI f

<Ci etim qS plu de 23 p. 100 de polluants atopéiussont cocnrsà

Mxc, qu et a plus grande ville du monde; Guadalajara en produit 4 p. 100

et Mmere 3 p. 100. À l'home atulle, près de cinq mifllions de tones de

mtière poluates sont rejetées da l'atmor, au-dsus de Mexico, <par

la ovbstcn eshydocrbueset sou la fore de particules ensupni.

la ecrtra uDvlpeetubi et à 1'nirnemn (-,,qi.et

envrememeytaesimpte 3 p 10 dela R*2ùnaiande l'air de mexio à

la pésece es éhiule detraspot e comunet es oitresparticulières

nvÀ-i t« cinéS càito nen.L suce de pollution



Environ 2 millions et demi de véhicules motorisés sillonnent les artères de la

régio métropolitaine, rejetant des gaz incombustibles et des particules dans

l'atmosphère; parmi ces substances, on compte le monoxyde et le dioxyde de

carbone, des oxydes azotés, des sulfates, du plcab et des hydrocarbures. Les

voitures particulières représentent un peu plus de deux millins de ces

véhicules, mais on cmpte également 280 000 véhicules de transport en commun

utilisant l'essence et 120 000 camions et autobus à carburant diesel. Tente-

trois p. cent de ce. véhicules ont plus de douze ans et 27 p. 100 de huit à

douze ans. Plus de 70 p. 100 des voitures et des autobuis sont en mauvais état

et fonctionnent mal en raison de l'altitude. Enfin, la quasi-totalité des

véhicules circulant à Mexico ne sont pas équipés de dispositifs antipollution.

Pendant l'hiver 1989-1990, on a adcpté quatre mesures pour réduire les taux de

pollutio à Mevio :

- addition de mélanges oxygénés aux essences, pour améliorer l'efficacité

du carburant en haute altitude;
- arenplamant du imzout par le gaz naturel dans les centrales électriques

'de la région de Mexcico;

réduction de la circulation par la mise en oeuvre de la campagne «un

jour sans voiturte»;
-inspection semestrielle obligatoire du système d'échappement des



repac-n de 1'esn par le gaz de pétrole liqufié cein carburant.

ces camions de traspt urbai;
rSplacmen porssif du mzout par le gaz naturel dans les Ùr£ustries

très pouantes;

-installation de systms de récupration des vapurs dans les terminaux

etlessttossrie

mise en ouve du proram de reosmtet de restauration écologique

de la vallée de Mexico;
Insutallation de covrtseusctalytiques dans les véhicules de

t=ans oen ccuun et production suffisante d'essence sans plomib;

déu de netsemnsncsaires à la production de carburant
disle de maou faible teeur en soufre et à la contruction de

deux ~ usne e éuprtion du soufre dans la raffinerie de la PEMQ à

Dès 191 tote lm votrsn

conerise=caaltiue àlia

d'uni

de votue uagée de

100 dela



le SEDUE procède à des inspections régulières dans leséalseet et en a

déjà obligé plusieurs à fermer leurs portes pour les forcer à se doter de
dispositifs de lutte contre la pollution. Il semble qu'actuellement 30 p. 100

seuleent es usines de la vallée de Mxico soioent munis d'appareils
antipollution de quelque nature.

La pollution atmospériqu est forteent hrqxztable à l'eploi du mazout lourd
à des fins industrielles. Près de 36 p. 100 des émanations d'anhyride
sulfureux, à Mexico, proviennent de deux centrales de praiin thermique de

l'électricité qui utilisent le brut lourd coScobstible. La Cmsso

fédérale de l'électricité (CFE), seul m Lgede proution et de
distribution de l 'électricité au Mexique, a converti le quart de ses centrales
au gaz naturel, mis les quantités de gaz disponibles ne pemten a de
poursuivre l'oération à une plus grande échelle. la PUQXK, qui détient le
mooole dans le domuine pétrolier, installe aatuellseit dans plusieurs de

-e rffneries des brûlur sans furée, qui fonctine:nt au gaz naturel
plutôt qu'au mazout louird; elle procède aussi au remplcmn du maotlourd

par le gaz naturel au d'autres cmutbe éesdn e huirse

appareilsde chauffag de la plupart de seétbismn.Larfnre

d'Acaptzacofonctionnae déjà au gaz naturel, et la société a muni ses*
résrvorsde mbrnsinternes pour éviter l'évaporationi; elle rgnr

également le monoxyde de carbone en dioxyde de carboe. Ces mesre
permttint& la raffinerie de réduire sesémntosdmiié'cilfn



Eni ce qu cox:rn la lutte ontre la~ pollution, les produits qui offrent les

plus grne pas bilités cueiassont les captae.rs de po.issiêre, les

atéuaer debutporlssstmsd les cnetser

catlytque, ls msqus, es chatilarwmsde gaz, de pmssière et de

pn-icues le nlyursX, le1apr5l de mvilneet de moesure,

J'éuiemntde contrôl, le laoaoie oiles les dépossiéreurs

6 rle sytèe d'aqguticn et les abobusde gaz.

la olutonde llea provient sutu de trois surcs diffrentes : les eaux

Il des villes le pstcde emloyés en agrcultue et les dchts
-"%Ztrils angreu. Ls vile ~de Mxio, de Guadlajara~ et de )tcnterrey,

-énepousn 62,7 mèrsa de déwslitie à la seconde. À

ieoe ne disoe pa d'usnscpbeetatrcssbtne.cau
arme, e vlue ds euxim atteint 4 250 million de mètres cubes, soit

l'éqivaaitde 36 ètrs c à l seond. l poulaionestrepnal

de62 p. 10de cs rbte-li&rre e 8p 0 etns



270 oursd'eaudupays. Le SEa omnéla cwti d'usines de

traitmet à proximité de rivire les pluis poflnim telles la Lem, la

Brvo et la Cotaoa s ,des lacs les plusatens te ceu de Pàtzcuaro

Zilutamejo, d'Acplco, de La Paz, de Pueto Vallarta, de Amrs et de

veaouz. on a instauré uni projet de 2 milliond dolar pou nettoe la

rivière Lera, le lac Guaalupe et la Lauade q fl leprnias

contaminante qu l'oei trouve dans les .muésdelecpoienn

pétzxhiiqus, e surce naureles dela sdimntaionchiique, des

conswma i3hmine. Les 220 usne de triemn d.esw axuée ot en

meur de recycle 103 mèrs cubs d'eau à la seod. Lsidsre u

ccxcumrrtle plus d'eau sont celles du suce, dia papier, de lacluoe e

obtenr qu'eles traitent et reyln lurs eau ile



4.3 Dm -s

Dan tout le yeiqe on produit 52 000 tonnes de rebuts Par jour; de Se

volme 75 p. 100 sont recuillis, mais le reste est abandoené dans les rues,

su les routes, dam lm terrains vaue, etc. soixwoet-cirq p. cent des

dcet ttain sont dévers dans de dépotoirs à ciel ouvert etselmn

35 p. 100 sevet au remblayage-

Oni a impué aux dchts industriels une grande part de larepnaitéds

l'acité du prblm de coetamination. Le SEDUE &cmr- surveiller et à

régemntr 'éimnaiSdes déhts ir4ustriels dneuxet des ordures

munciale. epus ar 1989, tous les étbiseetsidstriels qui

pro&iset de déhet doientpro i n déclaration où, en répondant à

quinz qusios ils décivent les ret egndé et la manière dont ils

entxInt n ispse. l'Se actulle, le seter idustriels les plus

poluwtsson ls uivnt :la ptrchiie l.'industriephraetqls

pr&ltschmiusle fndriset acéis les cimeteies et tou le.

-eset

ls,

les

CRIMe

voiume, 1



de litres de solvants chaue année (les inhtallations privées recyclent

15 millions de litres de ces sub~stances), neuf étbismnsqui purifient

annelemet.60 millions de litres d'huiles usées et d'autre usines

spécialisées dans le traitement des métaux lourds et des autres déchets

dangreu. Certairs entreprises, telles la QuImica Onga, achètent les

déchets industriels pour les traiter selon les nrmes édictées prle SEDUE.

fl extrants sont ensuite revend1us à d'autres industrias. Leguvremn

publie une liste des entreprises qui vendent leurs rebuts et de celles qui les

achètent.

Tous les autres déchets dneuxsont soit traités pyiumnciiumn

ou iolgiuemntet stabilisés, soit inc~inérés, soit déessdans des

edroits de confinement urveillés; il existe actuelement environ huit de ces

lieux et cinq autres sont en voie de construction. Las autorités

lesinitent les etprssprivées à exploiter desdéoir

mm une hgs cumerciale, sous la supervision constante du SEDR. Ayant

conlu ixi entente de participation sou le nom de Protecol, dsitreat

américains et mxicains envisagent d'établir uns usine destblaioetu

dépotoir dans le lit aséh du lac Texoo, à l 'intéieur de limte de

Mexio. Le SMJE se prpse également de retoe aux États-nuis de

quantités considérables de déchets indstriels produits le long de la

fronière par des etprssaméricaines. 17m nouvelle réglementation

cxxcenant l 'élimination des déchts dneuxvient d'entrer en Vigueur.

Sont maintenant considérés come dneextu e éht iuatàl

liste dresée par le SD et tous ceux dont on est incapable de rue

qu'ils ne sont ni corrosifs, ni réactifs, ni exloifs, ni txqen

infamabls;quicnu les élimner sans respecter les nrmeis est passible de

f ermées.

L'industrie cimzique peut avoir de graves effets su les habitats naturels, et

les pincipales entreprises oeuvant dans ce secteur, telles la Dux Pont, la

Dow Clumcl, la Cogae amlive et la 3M<, doivent maneat-epce es

poliiqus e de rèlemets lussévresdans le dmied asnée el



à mettre au point des tadxnigues spcaeetdestinées & assurer le

traitement des mtières dneus et des décets, notamment par le biais de

la récupération, de la réducion des substances dneussproduites, de

1' incinratioei des rebats et d'uneu participation directe dans les porme

de formtion et les tavaux c ezatafres.

4.4 N«LLC M~ La 1RT

lm plu iixtne surces de pollution par le bruit sont les suivantesl

les inutre qui utilisent des moteurs à coe1istion interne, telles les

cetrales élctiqe, les usines de laminage de l'acier et de métal1 ouvré et

les usines de pair le termfinaux de transport public, les aéropzorts, les

centre rértis, le ain, lesauooielscmnstlsatcr,

les trains et lmas oYlte. altecnr l ri efi

principlet par leai de npetoi qu'ex0cute le SEDUE dams le but de

reper essouce, délborr es roramesde urveillance et

d'l1iinatioei totale au Prtiele et d'irposer les sanctions requises. Dans

ce dmt ,les aPaeise lematéiel qui offrent le meil.laa poteniel de

dispsitfs nreisteur, aparilsd'talonae, matriaux isolants,

Mexquea intar en 1989 un



Pour réaliser obectifs, on a arrêté les meue uivantes, dont quatre

ont déjà été mises en oeuvre :

- rationalisation de la circulation : campagn «un jour san voituire» et

expansion des services de transport en cmon non polluants;

- inspection et mise- au point obligatoires des véhicules foncionnant à

l'esecediesel, notament les autobu;

- restauration écologique de 26 000 hectares dans les sectes st et sud

de la ville;

- mis au point et remise en état générale des véhicules et achat de

rxxrieaux autobus moins polluants pour les circui.ts pbisR-100;

- installation de covrisusctalytiques dans les 15 000véiue

gamrrw*mcet les 60 000 véhicules de tas oen Run

- faricaion 'essence san plm et d'esns à faible volatilité;
- fabrication d'essenc sans plomb en quatité sufiatepu

appoviionerles véhicules 1991 munis de cnetser aayiis

-~~ ~ repaemn u aot pa le gzdam les cetrlestmqes de

productiont d'élcticité et dans lesinutesrèpolae;

- intlaind'un systm de surveillance des émissions à la raffinewrie

- mis en oevr d'unwi grm d'essai des carburmnts novaux~, de

mélngs wxj&Aset de dipositifs atpluin

- tdes aciéries hors dslimites mncpls

Mexio, our cuPrmerla auvase ombstioni due à l'altitudes;

- éablsseentdesysâme efttaesde contrôle desu iuils dans

les rafiies;

- pose de mmrnsitredaslesréevisdlaafnre



-réalisation de projets de recherch, en collaortion~ avec des

étalisemetsétrangers, au suet des réactions phlotochimiqusS dans

- 'rempaeetd l'esec pa le ga de pétollqufié dans les 45 000

oeuicr dé transport de Mexio;

-fabrication de mazout di faible teneur en soufre;

fabricationl de carburant diesel à faible teeur en soufre;

expasioni diu systèm natioteal d'enrpsg, de transport et de

distribution es nourveaxcruat on dmngalspu

l'eirriwmxt offets par la PEM~;

- isutr'tioe d'uins dtinées à la production de mélangesoxgns

- oeu tc de luine de récprationi du soufre de la PE>=1 et

érectioni d'une uineX de réuéaindshdoabrset du soufre;

é laboration de dispoitifs de réuéato e vapeurs d'hydrocarbures

pou les triaxde récepton et de distribution et les stations-

sevice de la vallée de Mexico.

Dans l'aenr plus lointain, le guenmtprjtede rsr e le

fl mede trýr public et de retue l 'éqilibr écologique de la

vallée de Mexico. On estim à 3 milliards de dollar le oût total du

prg m, qui doi ë financé par des prês oenu des cve.ý

japonais et eurpéens, ainsi qu de la Banque moriale.



et transports. LI erLoemble des dé)mrsu de ces industries équivaut à environ

75 p. 100 de la dead. Nombre d'entre elles sont dSinés pr des

entreprises publiques, rxotamet dans le domaine du pétrole et du gaz, de la

pétrddaue et de la prodcton d'électricité.

7. yz Rmc

En 1972 et 1973, le govreeta adopté de rxmgxe=~ règlements viat a

préciser les taux maxùwnu d'émissions de particules de sources fixes et a

limiter la pollution de l'eau. cette rélmnainet rapidemnt tombée en

désuétude en raison de liacB3kéatir1 de l'rcmramtn et de la

cmxesticge des grands cetres urbains. En janvie 1984, obisn la

pression de plus en plus grande de l'aiiio publique, le gouvremet a

proclamié un rmwrel enebede lois et de règlement qui repaat

réaffimit au abolissait les exigences prcédnts Enfi, le 26 janvier

1988, les élus adaptaient la nouvelle loi fédérale sur l' équilibre écologique

suivant et a remplacé les digpoSitioes législatives Pééets o

princial effet se situe au niveau de'1 'oeanisatice, car ell1 etrls les

pouvoirs ntre les mins du sEDUE, tout enrcnnisn que le succs des

repose su la collab~oration entre les cFmse, les États et les

gouvenments uiiax

C'est la constitution du mexique qui dcnne force de loi aux rflUes de

à l'utilisation des resucsntrle, à la santé pubique, à la sécurité

et à la prévention et la liiainde la pollution, ainsi qu'au rncpsd

la ndepoviset à la déini.tioni des rsoiaiié

fédrals,étaiqes t mniipaesen mtière de protection de

lfevirnneentet d'équilibre écologique.

La nouvelle loi traite des qusin uvne olbrto e r e

fédérales, étatiques et liLlicipales; repnailitéspicdils&



secrétariat au DéeOPmturbain et à l'MivirMnnsirt (SE, du ministère

dmrgë du district fédéral et de la CSnmissioei natonale de I 'enironnoeiflt;

princpsgnru de la polijtique écologique et myens d'action; désignation

et protctici des arnîsm nts atrels; utilisation rationnelle des

ras.oes ngturelle (eau et écssèmsauatiques, sols et leurs

ressource noei reoeal1e et effets de leu exploitation);

prtcto et survillance de 1,envixcnment (air, eau et sols); définition

des activités à risu et deatire et résidus dangereux; réglementation

reltiv à 'énrgi ncléaire, au bruit, aux vibration, à l'énergie

themiueet à la luière., aux oders et à la pollution visuelle; proKtion de

la participationi publique; sécurité, survilanc et sanctijons; régleme.ntation

des protocoles d'essai et d'inspetion,porutsjdcaestamns.L

loi sut le modèle de celles <qui existenit djà aux États-Unis, en Espagne, on

Allgn et au Jpo, tcut en ccçrnnt certaines des règles édictés par

l'gned tcion delevionm n A) des États-Unis.

la loi sen cnr su tris apcsfdelléiato

tl'utli±sation de resucsntrle renauvelables ou

autesle meure àrnr pu prvei la polluton et l 'équilibre

nécessaire au déeopmnfutur San prncip de déart est que

toute aciiépbiSa privée en:ý tu dsqiir écolog~ique au

ayant des effets dipootonsdoit, avant sa mise en oeuvr, recevoir

l'auoriatin d SEDUE. On y trouvealmn un~ze politique de protection de

-- lfTl - h~ là%1I4mi rpm1tives aux &nations des véhicules et aux

est



permaenente. Toute pollution par le bruit, 'les vibrations, l.a chaleur, les

odeurs et les éléments visibles est fiterdite si elle ne respecte pas les

limutes fixées par le SE et le secrétariat à la Santé publique.

La loi contient également des dispositions destinés à asue le respect de

d'infraction. Ces sanctions peuvent ête trs sévèes': lesaene peuvent

atteindre 20 000 fois le salaire uiniun quotidien, les usines fautives

peuvent ête forcées de fermewr leurs portes et le rsvs imliquées sont

sont autorisées à prc à des isetoset à des cotrle pou vérifier

si la loi est respectée. lies protooles dlinsectiona sont fixés de manière
assez précise, et l' on a églement arrêté les modali adiisrtie

nécesaire. Tote activité a projet d'activité qui nrece pas les

iu-"e entior-s dans les nores techinque doit être autorisé pa l

SEDR. La demande doit être d'une déclaration attestant des

effets n. anaetu esooeptés. Après étude, la S!EXR acete oua rejette

aux méthodes d'exploitation au aux msrsde lutte à la pollution.

Lffs autorités portent un attention particlière aux effets evrneetu
de sept types d'irkIutries :

-les services publics fédéraux;
- les sytèe d'aduto de l'eau potable, les codute de istribtion

du pétrole, du gaz et du croeet les rsaxde tasot
les usine ip et ptohmqelsaire tlsfneis
les uinems de fabrication e pair e4rfieisdesce e

étblssmetsde fbiaondebosole intrs espès
d'atoobieset les cnrlsde prdcinet detrnmsind

1 expuqloration, l'1extraction, le traitement et le raffiag de inru

et lutrsmtirs



les tabissmens d trýemet, entepoageet d' éliination des

dchts dangereux (rotaDuLwlt dans le dcmaine nucléaire); lecvled

- l'eploitation des forêts et de la végétation tropicale dontlecled

rgration es lent.

Le govreeta prescrit de règleets et des rozmes techniques pour

léter la loi et cotribuer à son interprtationi et à son application. On

t w dans règlemets la procédure juridique à suivre, et les nrmeis

édictent les paaèrsquantitatifs relatifs & l'évaluation des déchets

dangrux.

8. Au W -=É

Au )Mdqm, Ies ventes s'effete énleet par 11 entremise d'1agS-nts'et

de dsrbtuslocaux, rémunérés sou foarme de coeuisaions. il faud~ra

déie s 'il vaut muieux reourir à un agent, opter pour la coetreprise a

acorerun liec à une socifté mexicaine. Le mrché meiai est très

cxx:t=ltilet les entrepi qui y minùti.nnent une présee active et se

font unx on réptation par la qualité de leur produt, leurs prix et leur

-evc bimn de bon éu las

To esfuriser de matériel ca de servic, mexicainis ou étrangers, qui

apprvisonnnt e guvenemn mxicain doivent être inscrits auprès du

secrtariat à la Pormainet au axIet (SPP> et de son service des

acats. TIu les achats d'un montant supérieur au mmiiu Precrit doivent

faire l'objet d'un a pe 1 d'offres.

11 adhsion du ZMxique à l' Accord



utilisé dans le secteur de la lutte contre la pollution. Le Mexique a adopté

le 1' juillet 1988 la nomenclature tarifaire du Systme armonisé.

Ls importations de matériel et d'appareils de lutte contre la pollution sont

assujetties à un.tarif ad valorem variant de 0 à 20 p. 100 et calculé sur la

valeur f.à.b. mentionnée dans la facture. À ces droits s'ajoent des frais

de traitement douanier s'élevant à 0,8 p. 100 de la valeur facturée. La taxe

sur la valeur ajoutée, qui est fixée à 15 p. 100, est calculée d'après la

somme de la valeur facturée, des droits et des frais de traitement.

La Mexique n'impose pas officiellement l'eMloi du système métrique dans le

cas des importations. Toutefois, étant donné qu'il s'agit du système officiel

de poids et mesures en vertu de la loi, les importateurs exigeront

habituellement qu'on l'utilise pour l'étiquetage des produits emballés, bien

que le système anglais soit aussi utilisé. Le double étiquetage est

aceptable. Les produits importés doivent être étiquetés en espagnol et

donner les renseignements suivants : no du produit, raison sociale et adresse

du fabricant, poids net, numéro de série de l'équipement, date de fabrication,

spécifications électriques, mesures de précaution à suivre pour les produits

darereux, mode d'emploi, de manutention ou de conservation du produit et

normes obligatoires. Ia Mexique a adopté le Système international d'unités

(SI). Lep normes électriques sont les mêmes qu'aux États-Unis. Le courant

électrique est de 60 cycles et la tension normale de 110, 220 et 400 volts.

Il est en autre possible d'obtenir du courant triphasé et monophasé de

230 volts.

nnmuent préparé par

Caroline Verut

pour l'amhassare du Canada à Mexico

Juillet 1990
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1. AUIGRTÉS GRNE a RÈES DE LA GESIG DES DÉCHETS

2. Ministère de la Santé

3. TiléphonB : 584-6529

4. Tlécopieur : 584-5260

5. Tléphone : 553-2977/553-9481

6. Télécopieur : 286-8559

7. conseiller du maire de Mexico pour les questions ees

8. Téléphone : 518-1100

9. Pour la ville de Mexico

10. Téléphane : 510-1594 ou 510-1692

11. Institut mexicain du pétrole (questions environnementales)

12. Mé phane : 567-8750 ou 567-6600

13. Société publique mexicaine d'exploitation du pétrole (questions

envircnnementalan)

14. Tléphone : 254-4597 au 631-6248

15. Association mexicaine des ingénieurs spécialisés dans le domaine de la

santé et de l'environnement

16. Téléphone : 653-5082

17. Coeumissinn nationale des eaux

18. Téléphone : 574-5609

19. Tlééopieur : 574-4426

20. À l'attention de : Irr. Jose Calderon



*tit IAMIA Ut: LtbAHMIULLU UMbANQ

Y ECOLOGIA
?oesTR -F.URBN DEmzO?1lE

ÂND ZOL~ZTITIAAR

ADDRmsS

SECRETARIO DE DESARROLLO URSA*O Y
mCOLOcL

(mmTE)

SECRETARIO PARTICULAR DEL. SECRETARIO
Di DESAPROUO URSANO Y EGOLOGIA

(PRzVÀý 'SECRET&M TO MMIS'fl)

susSECRETAM DE DESARROU.O URSANO

SUSSECRETARIODE SCOLOGL&

mDpuT mfz CF £col=

UjC PATUICIO CIRINOS CALERO
*AV. CO5I5TITUYENTES »O 947 EOIFICIO 6

PLANTA ALTA
COL SELEN DE LAS FLORES
OII laMVUCO. 0.f

* UC. SALVADOIR MIKEL RIVERA
AV CONSTITUYENTES NO WY7 EDIFICIO B
PLANTA ALTA
COL BELEN DE LAS FLORES
01118 MEXICO.D.F

ARQ. FRANCISCO COVARRUBIAS OAVTAN
AV CN>ITUYENTES NO 947 EDIFICIO C

COL SELEN DE LAS FLORES
01116 MEXICO. D.F.

FIS. SEGORYSLUJAM
*RIO ELSA N.2 I01

COL CUAUNTEMOC
000 MECcO, DJ

ALRQ. IPJMSERTO SIAVUZ MARINMU
AV. CONSTITUYENTE NO47 EIFICIO C

OR, IDMUNDO DE ALVA ALCARAZ
RIO ELSA NO 20 PISO 14
COL CIJAUIITRMOC
01500 MEXICO. O.P

v
TELEFONO

2718481
2718521

2718561
271265

2711249
2715663

5539647

2711441
2712374

2S89298

2869276
2869278

5154983
*2717>443

2712623
2713000

553941

2712559
271300
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Director Ganeral de Salud Aubiental
Secretaria de Salud
San Luais Potosi 192 40. pUaO
col. loua
06700 Mexico D.1.
Phione: 584-6529
Fax: 584-5260
Director Lic. Cristina Cortizias de Xava

Directar Genaral de Prevaliciali y Control de
la contaminacibii Ambiental
Saçrotari& de Ecoloçia
Secrotaria de D..arrollo Urbano y Ecalogia
lia Elba 20 1er. piso
col. Cuauthamoc
06500 Mexico D.F.
.Phonoes: 553-2977/553-9481
Fax: 286-8559
Director Axq. Reno Altairalo Parez

Sr. Fernando 1(.nandez
Departalminto del Diatrito F4deral
Pinc Suarez 15-3
Mexico D.F.
Phone: 518-1100

Sr. Jorçe Gamboa de Buen
Director General
R.-Organizaciofl de la Protecoion
Urbana y Ecologia
Uepartaaeiito del Distritp Fedoal
Pino Suarez 15-3'
Mexico D,. 
Phiones: 510-1594 or 510-1692

Ninistry of Bealth

(SEDU-E)

Adviser to th±e Mayor
of M(exico City for
ànvirormental probls

For Mexico City
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Ing Victor Maniuel Alcerreci Sanchez
Sub-ixe orG.naral de Transportaci.0n

£je Lazarc Cardnas 152-9o.pis@
Torr Adm4inistrativa

Col. San Bartolo *tpahuAacan,
Mexico D. P.
Phne 567-8750 or 567-6600

24o. Antonio UrmLla Meda

Danarrollo de la zona Petrolera
Petroloe Mexicanos

Phnea54:4597 or 531-6248

de Zng.n±.ria
mtal A.C.

2<.xican
Petrolem Instituts
<.nvirormental
issu.s)

Ifexican Petroleum
state coupany
environmental issues

Association of
Saa±taay

Ague
water co=ission



e) Une copie du document constituant l'élément de
preuve de l'existence légale de l'entreprise au
Canada. Un certificat de constitution en société
d'1une chambre de commerce au . d'1une e-hambre

d'industrie canadienne. Ce certificat, sous forme
de lettre originale, doit indiquer que l'entreprise
en question a été constituée conformément aux lois
en vigueur dans le pays et doit préciser la date de
constitution. La lettre ne doit pas dater de plus
de six mois, et elle doit avoir été traduite en
espagnol et certifiée au consulat du Mexique.

f) Un document attestant la pouvoir limité qu ' a 1' agent
local d'agir au nom de l'entreprise étrangére
lorsqu' il est question des différends et de la
perception.

g) Une photocopie d' exemples de factures déjà
présentées pour chacun des produits devant être
fournis, ces exemples ayant été traduits et
certifiés au consulat du Mexique et portant la date
et les noms, soulignés et mis en évidence, de
l'acheteur et du vendeur.

2. Lorsque les formules de demande et les documents à l'appui
auront été approuvés, .la numéro d'enregistrement sera émis
dans deux à qzatre semaines. Pour obtenir le numéro
d'enregistrement, le représentant de l'entreprise étrangère
doit présenter la formule originale HD-1 (Declaracion General
de Pago de Derechos) et une copie, indiquant que les droits
ont été acquittés.

3. Pour obtenir une formule HD-1, il faut verser 366 000 $
(montant en vigueur en avril 1990, mais pouvant être modifié)
converti& en pesos mexicains à tout bureau du Secretaria de
Hacienda y Credito Publico (SECP), en espèces ou sous forme
de traite bancaire émise au TRESORERIA DE LA FEDERACION et
payable par une banque mexicaine ayant une succursale à
Mexico; ce paiement doit être accompagné de quatre (4)
formules DE-1, chacune devant porter une véritable signature.
On peut se procurer ces formules a tout bureau du SHCP.

POUR fZTERm QuE LA DmEm Onie OTIastz

1 Les copies de documents énumérés aux points b, c,
d, e, f, et g doivent être traduites en espagnol
par un traducteur local agréé si la traduction a
été faite au Mexique. Toutefois, si les documents
en question et les traductions ont été préparés iU
Canada, il n'est pas nécessaire que le traducteur



OTENTIAL AGENTB/RPSEN7ATIVE

ioem~ii~~a
OXO, S.A.
Av. Madero No. 1-12vo Piso
Col. Centro
06007 México, D.F.
Tels: 510 00 70 510 10 68
Telex 1776450 (OXOME)
Atn: Sr. José A. Remecz

Distribuidora Japay, S.A.
Av. Revoluciôn 1209-5to Piso
Col. Alpes
01010 México, D.F.
Tel: 651 98 99
Telex 1771300
Atn: Sr. Javier Payro

Representaciones Mexicanas de
Maquinaria y Equipo, S.A. de
C.V.
Racine 120-1102
Col. Los Morales
11510 México, D.P.
T1u4: 557 29 75 395 37 84
Telex 1770976 1773942
Atn: Juan Luis Steimle

Equipment, machinery,
vater treatment plants and mobile
units.

Equipment air purificators and
and similar

Mfrs. Representative for wide range
of products and services connected
with environmental/pollution J.
problems.

Protecol, S.A. de C.V. Toxic wastes, waste management and
Paseo de la Reforma 300 disposal systems



Aralco, S.A. de C.V. Gas imi
Pananericana 1087 monitor
P.C. Box 2-0
76190 Querétaro, Qro.
Tels (463) 61619 62959

65291
Telex 121665 Aralme
Fax (463) 6-9363
Atn: Ing. Alfredo Arévalo Morales

ABC Instrumentation
Analitica, S.A. de C.V. control
Tepeji 86
Col. Roma
06760 México, D.F.
Tels: 564 15 52 564 21 06

264 02 67
Fax 264 02 74
Atn: Sr. Juan Ignacio Ustarén

Cervantes

Latinoamericana de Estudios Air con
Ambientales S.A. de C.V.
(ZADESA)
Rio Nilo 88, Office 703
Col. Cuauhtémoc
06500 México, D.F.
.Tels: 528 76 87 525 80 52
Telex. 1761346 (IISME)
Atn: Sr. Humberto Bravo

Melval Representaciones S0als,
Génova 20 Pu of wate
Col. Juarez
06600 México, O.F.
Tel 208 37 28
Fax 208 72 66
Sr. Guillermo Valad*s Valdés

Combustin Industrial y Valves
Control, S.A. de C.V.
Rosas Moreno 60
Col. San Rafael
06470 México, D.F.
Tels: 566 33 65 592 88 37
Telex 1762498 (CICAME)
Fax 535 22 73
Sr. Joel Villalobos Mendoza

EM INTERATION4L DE MEXICO SA 0V
Inacio Esteva 26-BIZ
0ol. San Miguel Chapult0pe9
11850 Mexico, D.P..- Tel 272 Il 09 FAX 27

Attn.* Ing. Orlando Iturbe, Gan. Mgr

ssion analysers, air Carr.
ing, instrumentation

ial gas environmental
equipment

ditioninq equipment

materials for the treatment
r

and controls

(Equipment representation)

7 23 43



Maquinaria Intercontinental
S.A. de C.V.
Av. Fuerza Aérea Nexicana 310
15730 México, D.P.
Tels: e71 81 66 571 89 89

571 85 45 571 84 34
Telex 1773192
Fax 571 02 60 762 14 95
Atn: Rubén Martinez Guerra

G.H. Maquinaria y Equipo S.A.
Florida 51
03720 México, D.P.
Tels: 563 24 11 563 79 92
Telex 1764431 (GHIM)
Atn: Ing. Alfonso Galindo

Arteaga
la C.V.

.08,

Municipal type garbage cleaninq
equipment

municipal heavy cleaning equipment
drainage

Anti pollution equipment/systems

of Culligan interest only to ail
Lted with water

Bio Medical
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115 Méic. DA0 .P. .539
Rcardp C 1i.. .. fo tuent L r«t 4..@r ùvPin 60
OU W.m q.m

Mauityser of ieUtistriaf Pote.qmio. .ngMUIMoi,
combuston syste.nis iim controis, efvironomai contreiq

E.sBUWi 1975 e Personnel 75' e0 nee 177.7333

WHULA8RATOR DE
MUEICO, SA. Tei. 550544

Ing. EugOn@ Prado (.ucoro. Gemerul Manager, Ing.
Jess d la Gara, saes Manaer. Av. jardines de

San MiEtOc 129, Sta. Ctuz Acatiéti, Naucalpan,
Mdx., 53150 Mexico. Manufacturing: oust colI.c.

tors. feundry, fron and steel Industry machinery,
ventlletoms Estabilshod 1963.

CNTIUPRL S.& 0£ C.V. TO. 5344020

uioerff sèv 42

ine. jorge Mverw L-. O.wfui Diretor Uc. MStoV JaMus G..
Nmafle sour.çs Directot Lic. Sigamio Cttdon«b. imortOf
Maniager -P. Aguin Zires Q.Amahsv Manapeý Porfi.
dSM eMsnde Directer of saes

EUasIU.% 11 esonnel 211 * Tiu~ 17T7-li4

WALLACE à TIEANAN DE
MEXICO, S*ý ce *y. Toi. 787-44996
Nicholes L GonUJles lnsù~,1 Genoral Manager,
Juan Enrigue Gonz*iez Martinez. COMPtrol.u
I#ctor Escua4eroc, Purchaslng Manager. Vie José
Lôpez Portllo 32, Col. Ste. Ma. Cueutepso, Coa-
calco, 4x. $70 Mexico. Tel«:c 177211¶. Manu-
lsctu4ingwater treatment squipment. controi
Instruments, motetlng purnps. mneauing mInst.
ment&. Istablsehd: 19U5, Personnel: 60, Selet
180 mlinpesoL

bSCAN PANMgRcm
<MUXICOM S-& Toi. 54531
Carsis, Hagen, Managîn; 1 Olrector, SIguru Han.f%& Administrative Director (Ivira Landiritar. Of.
tics Ma&Q Adriant Garci.Crespo, Prof ect Man.

ager. Oarwil f09, Col. Anzures, Cel. M. Hidalgo, lei'tS M4IO 0-F- TOetq: 17-73-408. Distribution*
Equlpment service and International trade in the,
flowing lines; mai lime and offshor~e, fiaheries,
*Ioctronics, procsing, rneta,~ food$, den tal
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